NANOGEN AKTIGEL
INSTRUCTIONS FOR USE (English)

Description: Nanogen Aktigel is a
bio-cellulose wound healing
acceleration gel, which is derived
from a unique plant extract. The
product provides a variety of
nutrients, enzymes and vitamins to
the wound bed, the combination of
which have been proven to
accelerate wound healing. Nanogen
Aktigel is proven to act at a cellular
level within the wound. It requires
the use of a suitable secondary
dressing (GentilFoam) to prevent
wound dehydration.

Indications: It can be used on most
partial and full thickness wounds,
including Leg Ulcers,Pressure ulcers,
Diabetic ulcers, trauma wounds,
complex surgical wounds and
EpidermolysisBullosa.(EB) It is
particularly effective at kick starting
chronic wounds which have become
stuck in the inflammatory phase of
healing. Suitable for application on
all stages of wound healing, except
wounds with more than 50% black
necrotic tissue. Nanogen Aktigel is a
100% natural antimicrobial product
and can be used on infected and
critically colonized wounds.
Contraindications: None.

Method of Usage: Make sure that
wound bed is cleaned prior to
application with sterile saline.
Spread the Nanogen Aktigel liberally
across the base of the wound bed
(to a depth 3-4 mm), but it must
cover the whole wound, allow the
gel be absorbed into the wound bed
(2-3 minutes). Once the Gel is
placed on to the wound, cover with
a suitable secondary dressing
(GentilFoam) to prevent wound
dehydration. It can also be used in
conjunction with Nanogen Aktiv
bio-cellulose matrix dressing to
facilitate optimal performance of
the Nanogen Aktiv product.
Warnings: 1. A suitable secondary
dressing must be used.(GentilFoam)
2.The patient may experience a mild
‘stinging’ effect immediately after
application; this is normal and will
soon dissipate.

Frequency of change: Nanogen
Aktigel should be reapplied each
time the wound is re-dressed (the
secondary dressing) until the wound
is healed. The majority of the
Nanogen Aktigel will be absorbed
into the wound bed within a few
minutes of application, but will
continue to help stabilize the
wound and create the correct
environment for accelerated healing
to occur.

Storage: Nanogen Aktigel dressings
should be kept in a well-ventilated,
dark environment with less than
80% relative humidity, between
10°C and 40°C temperature.

NANOGEN AKTIGEL
MODE D'EMPLOI (French)

Description: NanogenAktigelest une
membranenano-fibreuse Bio-
Cellulose qui est dérivée d'un extrait

d’une plante unique.Le produit
fournit une variété de substances
nutritives, des enzymes et des
vitamines au lit de blessure, dont la
combinaison a été prouvée pour
accélérer la cicatrisation des plaies.
NanogenAktigel est prouvé pour
agir a un niveau cellulaire dans la
blessure. Il exige I'utilisation d'un
bandage secondaire (par exemple.
GentilFoam) pour éviter la
déshydratation de blessure.
Indications: Il peut étre utilisé sur la
plupart des blessures d'épaisseur
partielles et pleines, y compris des
Ulcéres de Jambe, des Escarres, des
ulceres Diabétiques, des blessures
de trauma, des blessures
chirurgicales complexes et
EpidermolysisBullosa. (EB) C'est
particuliéerement efficace au
démarrage au pied des blessures
chroniques qui sont devenues
coincées dans la phase
inflammatoire de guérison.
Approprié pour I'application sur
toutes les étapes de cicatrisation
des plaies, sauf blessures avec plus
de 50 % de nécrose tissulaire noire.
NanogenAktigel est un produit
antimicrobien naturel de 100% et
peut étre utilisé sur des blessures
infectées et d'une fagon critique
colonisées.

Contre-indications: Aucun.

Mode d'emploi: Assurez-vous que
le lit de blessure est nettoyé avant
I'application avec le sérum
physiologique stérile. Etendez le
NanogenAktigel libéralement a
travers la base du lit de blessure (a
une profondeur 3-4 mm), mais il
doit couvrir la blessure entiére,
admettre que le gel soit absorbé
dans le lit de blessure (2-3 minutes).
Une fois le Gel est placé sur la
blessure d'ontothe, la couverture
avec un bandage secondaire
approprié (GentilFoam) pour éviter
la déshydratation de blessure. Il
peut aussi étre utilisé en accord
avec le bandage matrice de bio-
cellulose NanogenAktigelpour
faciliter la performance optimale du
produit NanogenAktiv.
Avertissements: 1.Un bandage
secondaire approprié doit étre
utilisé. (GentilFoam). 2.Le patient
peut éprouver un effet 'cuisant’
doux immédiatement aprés
I'application; ceci est normal et
dissipera bientot.

Fréquence de changement:
Nanogen Aktigel devrait étre
adressé de nouveau chaque fois la
blessure est réparée (le bandage
secondaire)jusqu'a ce que la
blessure soit guérie. La majorité du
NanogenAktigel sera absorbée dans
le lit de blessure dans quelques
minutesde d’application, mais
continuera a s'aider stabiliser la
blessure et créera I'environnement
correct pour la guérison accélérée
poury arriver.

Stockage: Les bandages de
NanogenAktigeldevraient étre
gardés dans un environnement bien
aéré, sombre avec moins d'humidité
relative de 80 %, avec une
température comprise entre 10°C et
40°C.

NANOGEN AKTIGEL
BEDIENUNGSANLEITUNG (German)

Erklarung: NanogenAktigel ist ein
Bio-Zellulose
Wundheilungsbeschleunigender
Gel, das aus einzigartigen
Pflanzenextrakten abgeleitet ist.
Das Produkt bietet eine Nano-
Membran-Struktur, die bei der
Bildung einer zellularen Migration
auf der Wunde Extrazelluldre Matrix
(ECM) Formen beitragt; dartiber
hinaus wird aus nachgewiesenen
wundheilungsbeschleunigende viele
Arten von Nahrungsmitteln,
naturlich Sauren, Enzymen und
Vitaminen in das Wunden-Bett
einfuhrt. Es wurde nachgewiesen,
dass NanogenAktigel in der Wunde
die zelluldre Ebene bewegt. Um die
Dehydratation der Wunde zu
verhindern, ist eine zweite
Wundversorgung (beispielsweise
GentilFoam)erforderlich.
Indikationen: Ist fiir teilweise und
groRflachige Wunden wie
FuRgeschwiire, Druckgeschwiire,
diabetische Geschwiire, Wunden
und Traumata, komplexe
chirurgische Wunden und
Epidermolysisbullosa geeignet. In
der Entziindungsphase der Heilung
bei chronischen festgesteckten
Wunden ist dieser fir den
"Behandlungsbeginn" perfekt und
durch die Regelung der Bildung
sorgt dieser zur endogenen
Wundheilung. AuRer Wunden mit
Mebhr als 50% nekrotischem
Gewebe ist in allen Phasen der
Wundheilung zur Verabreichung
geeignet. NanogenAktigel, ist ein
antimikrobielles Produkt 100%
natiirlich und kann bei kritisch
kolonisierten und infizierten
Wounden sicher verwendet werden.
Kontraindikationen: Keine
Anwendung: Seien sie sicher, dal
die Wunde durch Anwendung mit
Kochsalzlésung gereinigt ist.
Verbreiten Sie das
NanogelAktigelauf der Basis des
Wund-Bettes (bis zu einer Tiefe von
3-4 mm), decken die gesamte
Wunde, damit das Gel im Wund-
Bett (2-3 Minuten) aufgenommen
wird. Nachdem das Gel auf die
Wunde angewandt ist, decken Sie
diese mit einem geeigneten
Sekundarverband, damit
Austrocknung der Wund verhindert
wird, ab. Bei trockenen Wunden
ware ein Filmverband das optimale
Sekundéarverband (GentilFoam)
sein. Um eine optimale Leistung des
Produkts NanogenAktigel
sicherzustellen, kann dieser in
Kombination mit NanogenAktiv Bio-
Cellulose-Matrix Verband
verwendet werden.

Hinweise: 1.Ein geeigneter
Sekundérverband (zB. GentilFoam)
sollte verwendet werden. 2.Der
Patient kann nach Verabreichung
einen leichten "stechenden" Effekt
spuren; Das ist normal und wird
nach kurzer Zeit verschwinden.
Dosierungsintervall: Nanogen
Aktigel kann bei jedem
nachfolgenden Wundversorgung

verwendet werden, bis die Wunde
geheilt (sekundare
Wundversorgung) ist. Nanogen
Aktigel ist in der Regel gut durch,
innerhalb von wenigen Minuten
nach der Anwendung am die Wund-
Bett absorbiert, jedoch muss man
darauf achten, dass es eine
geeignete Medien zu den
stabilisieren und schnelle Heilung
der Wunde fuhrt.

Aufbewahrung:
NanogenAktigelVerbande sollen in
gut gelufteten, wobei weniger als
80% relativer Luftfeuchte und
Temperatur zwischen 10°C -40°C in
dunklen Raumen aufbewahrt
werden.

NANOGEN AKTIGEL
INSTRUCCIONES DE USO (Spanish)

Descripcion: NanogenAktigel es un
gel acelerador bio-celuloso
cicatrizante de heridas que se deriva
de un extracto unico de la planta. El
producto presenta una membrana
con estructura nano que forma una
Matriz Celular Extra (ECM) que
ayuda a la migracidn celular en la
herida; también provee al lecho de
la herida los &cidos naturales,
enzimas, vitaminas y muchos
nutrientes cuyos aceleradores
cicatrizadores de herida han sido
probados. Se ha probado que
NanogenAktigel se mueve a nivel
celular en la herida. Con el fin de
prevenir la deshidratacién de la
herida, es necesario el uso de un
segundo desinfectante (por
ejemploGentilFoam).

Indicaciones: Es apropiado usarlo
en la herida en su espesor completo
o parcial tal como ulceras de pie,
ulceras diabéticas, heridas por
trauma, heridas de cirugia completa
y Epidermdlisis bullosa. Es excelente
para el “inicio del tratamiento” en
las heridas crdnicas que estan
apretadas en la fase inflamatoria de
cicatrizacidn y proveela ocurrencia
de la cicatrizacién enddgena
posterior balanceando la herida. Es
apropiado aplicar en todas las fases
de la herida excepto en las heridas
que tienen mas del 50% de tejido
necrotico. Nanogen Aktigeles un
producto natural antimicrobiano al
100% y puede ser usado
seguramente en las heridas que han
sido infectadas y colonizadas al nivel
croénico.

Contraindicaciones: No hay
Métodos de Uso: Aseglrese que el
lecho de la herida este limpia antes
de la aplicacidon con sal esterilizada.
Difunda el NanogelAktigel sobre la
base del lecho de la herida (hasta 3-
4 mm de profundidad) pero debe
dejarse la absorcion del gel dentro
del lecho de la herida
proporcionando la cubierta de toda
la herida (2-3 minutos). Después
que el gel se ha colocado en la
herida, debe cerrarse con un
segundo apropiado desinfectante
(GentilFoam) con el fin de prevenir
la deshidratacién de la herida. Con
el fin de proporcionar un éptimo
desempefio del producto

NanogenAktiv, puede ser usado
junto con el desinfectante matriz
bio-celuloso NanogenAktiv.
Advertencias: 1.Debe usarse un
apropiado segundo desinfectante
(Por ejemplo: GentilFoam). 2.El
paciente puede sentir el efecto del
leve “hincado”; esto es normal y
desaparece después de un corto
tiempo.

Frecuencia de Uso: Nanogen Aktigel
puede aplicarse en cada
desinfeccion (desinfeccion
secundaria) que se hace
nuevamente a la heridahasta que la
herida se cicatrice completamente.
a mayor parte de Nanogen Aktigelse
absorbe en el lecho de Ia herida
después de unos pocos minutos de
haber sido aplicado, pero debe
continuar realizando la re-
estabilizacién de la herida y formar
el medio correcto para la realizacion
de la cicatrizacion rapida.
Preservacion: Los desinfectantes de
Nanogen deben preservarse en un
ambiente oscuro que este bien
ventilado, tiene menos de 80% de
humedad relativa y tiene la
temperatura entre 10°Cy 40°C.

NANOGEN AKTIGEL
FOGLIO ILLUSTRATIVO (Italian)

Descrizione: Nanogen Aktiv é un gel
bio-cellulosico in nano fibra
ottenuta da una linfa vegetale che
accellera la guarigione delle lesioni.
Il prodotto offre una membrana
avente una nano-struttura che
costituisce una Matrice Extra
Cellulare (ECM) che favorisce la
migrazione cellulare sulle ferite;
inoltre rifornisce il fondo della
lesione di numerose vitamine,
enzimi, acidi naturali e sostanze
nutritive che hanno un effetto
positivo sulla guarigione della ferita.
E' stato provato che Nanogen
Aktigel opera all'interno della
lesione ad un livello cellulare.
Necessita di una seconda
medicazione (Es. GentilFoam) per
prevenire la deidratazione della
ferita.

Indicazioni: Consigliata per lesioni di
spessore parziale o totale quali
ulcere dei piedi, ulcere da
pressione, ulcere da diabete, ferite
da trauma, complesse ferite
chirurgiche e Epidermolysis Bullosa.
Perfetto come "cura iniziale" delle
lesioni croniche fermatesi allo
stadio inflammatorio delle
guarigione; stabilizza la ferita
permettendo la formazione della
guarigione endogena. Adatta per
essere utilizzata in tutte le fase della
guarigione delle lesioni ad
eccezione delle lesioni aventi un
tessuto necrotico superiore al 50%.
Nanogen Aktigel é un prodotto
antimicrobico naturale al 100% e
puo' essere utilizzato in tutta
sicurezza su lesioni infette e
riportanti una colonizzazione a
livello critico.

Controindicazioni: Nessuna
Modalita' d'Uso: Assicurare la
pulizia del fondo della lesione con
sale sterile prima dell'applicazione.



Spargere Nanogel Akfigel sul fondo
della lesione (profondita' 3-4 mm);
permettere al fondo della lesione di
assorbire il gel spargendolo su tutta
la lesione (2-3 minuti). Per evitare la
deidratazione della ferita dopo
I'applicazione del gel, coprire con
una seconda e adeguata
medicazione (GentilFoam). Per
garantire la massima performance
di Nanogen Aktigel, utilizzare
insieme alla medicazione a matrice
biocellulosica Nanogen Aktiv.
Avvertenze: 1.Deve essere utilizzato
con una seconda medicazione (Es.
GentilFoam). 2.A seguito
dell'applicazione, il paziente puo'
provare un senso di "puntura";
questa é una reazione normale che
sparisce in breve tempo.

Frequenza d'Uso: Nanogen Aktigel
puo' essere utilizzato ad ogni
rinnovo della medicazioni sino a
completa guarigione della lesione
(medicazione secondaria). Gran
parte del Nanogen Aktigel applicato
viene assorbito dal fondo della
lesione nei primi minuti ma
continuera' comunque a garantire
I'ambiente adatto per la
stabilizzazione e la rapida
guarigione della lesione.
Conservazione: Le medicazioni
Nanogen Aktigel devono essere
conservate in ambienti ben
ventilati, aventi un'umidita’ relativa
inferiore all'80% e una temperatura
compresa fra i 10°C e i 40 °C.

NANOGEN AKTIEGEL
GEBRUIKSAANWUZINGEN (Dutch)

Toelichting: Nanogen Aktigelis
eenbio-cellulosewondsnelgenezing
gel dievervaardigd is
uiteenuniekkruidenaftreksel.
Hetproduktbiedteennano-
structuurmembraandieeenExtraCell
ulair Matris (ECM) vormtdiehelpt
om eencellulosemigratie te
vormenover de wond ;
daarnaastzorgtervoordat er
velesoortenvoedingsmiddelen,
natuurlijkzuuren, enzymen en
vitaminen op de
wondbedkomtwelkwerdbewezenda
theteenversneldegenezingvan de
wondzorgt.
HetwerdbewezendatNanogenAktieg
eleencellulairniveaubewegingheeftb
innen de wond. Het is vereistdat
men eennavolgendwondverzorging
(bijvoorbeeldGentilFoam)
appliceerd om eendehydratievan de
wond te voorkomen.

Indicaties: Hetprodukt
isgeschiktvoorpartiaal of kopleet
dikte gebruikvoorVoetUIcussen,
DrukUlcussen, DiabetischUIcussen,
traumawonden,
gecompliceerdchirurgischwonden
en EpidermolysisBullosa. Het is
eenvortreffelijkprodukt om te
gebruikenvoor de
aangedruktkroniekwonden “in
hetbeginvan de behandeling” in de
fasevaninflamatuargenezing, en
doorhetbalancerenvan de
wondzorgtvooreenendogenenazorg.
Hetprodukt is
geschiktvoorallewonden in

allerleifasenbehalvewondendiemee
r dan 50%
necrotischweefselhebben. Nanogen
Aktigel is een 100% natuurlijk anti-
microbischprodukt en kan
gerustgebruiktwordenbijwondendie
geinfecteerdzijnalsgekoloniseerdkrit
ischefase.

Contra-indicaties: Geen
Toedieningswijze: Zorgdat de
wondbed is grondigschoongemaakt
is met sterielzoutvoor de
toediening.
VerspreidNanogenAktiegelover de
wondbed (3-4 mm diepte) en
zorgdat de gehelewondbedekt is en
de wondbedvoldoende gel
geabsorbeerdheeft (2-3 minuten).
Nadat de gel over de wond is
geplaatst, het is aangeraden om
eennavolgendwondverzorging
(bijvoorbeeld met GentilFoam) te
appliceren om eendehydratievan de
wond te voorkomen. Om
eenoptimaalperformance te
bereikenvanNanogenAktiegelprodu
kt, deze kan
tezamengebruiktworden met
NanogenAktivbio-
cellulosematriswondzorg.
Waarschuwingen:
1.Eengeschiktnavolgendwondzorg
(bijvoorbeeldGentilFoam) kan
geappliceerdworden. 2.Patient kan
eenlichte ‘steek’ voelenna de
behandeling; dit is
volkomennormaal en zalnaeen
korte tijdverdwijnen.
Toedieningtussenpoos: Nanogen
Aktiegel kan
gebruiktwordenbijelkewondnazorgt
ot de wondalgeheelgenezen is
(navolgendwondverzorging).
Nanogen Aktiegelwordt in
hetalgemeengoedgeabsorbeerddoo
r de wondbedbinnenpaarminutenna
de applicatie, echter, moet men
zorgdragendat er
eengeschiktmediabeschikbaar is
voor de stabileserenvan de wond en
snellegenezing.

Bewaarwijze: Nanogen
Aktiegelwondnazorgenmoetenbewa
ardwordenbijeengoedgeventileerdd
onkeromgeving, met minder dan
80% relatiefvocht en
temparatuurtussen 10°C en 40°C.

NANOGEN AKTIGEL
KAYTTOOHJE (Finnish)

Kuvaus: NanogenAktigelon haavan
paranemista nopeuttava
bioselluloosageeli, jota saadaan
ainutlaatuisesta kasviuutteesta.
Tuote erittdad haavanpohjaan
yhdistelman ravinteita, entsyymeja
ja vitamiineja, joiden tiedetdan
kiihdyttavan haavan paranemista.
Nanogen Aktigelvaikuttaa
todistetusti solutasolla haavassa.
Kaytettava sopivaapeittosidetta
(GentilFoam)haavan kuivumisen
estamiseksi.

Aiheet: Sopii kaytettavaksi
useimpiin pinnallisiin
taierittainsyviin haavoihinkuten
saarihaavoihin, painehaavoihin,
diabeettisiin haavoihin,
traumaperdisiin haavoihin, vaativiin
leikkaushaavoihin ja epidermolysis

bullosaan(EB). Kaynnistaa erityisen
tehokkaasti kroonisten haavojen
tulehdusvaiheeseen pysahtyneen
paranemisen. Kaytettavaksi
haavanhoidon kaikissa vaiheissa
lukuunottamatta haavoja, jotka
sisaltavat yli 50 % mustaa
nekroottista kudosta. Nanogen
Aktigel on100 %luonnollinen
antimikrobinen tuote kdytettavaksi
infektoituneisiin ja kriittisesti
kolonisoituneisiin haavoihin.
Vasta-aiheet: Eiole.

Kaytto: Varmista, ettd haavanpohja
puhdistetaan steriililla keittosuolalla
ennen tuotteen levittamista. Levita
Nanogen Aktigeli levealti
haavanpohjaan (3-4mm syvyyteen).
Geelin tulee peittda koko haava.
Anna geelin imeytya haavanpohjaan
(2-3 minuuttia). Peitd haava
sopivalla peittosidoksella
(GentilFoam) kuivumisen
estamiseksi. Kaytettynd yhdessa
Nanogen Aktigel bioselluloosa
matriksisidoksen kanssa edistaa
Nanogen Aktiv — tuotteen
optimaalista vaikutusta.
Varoitukset: 1.Kadytettava sopivaa
peittosidetta.(GentilFoam) 2. Potilas
saattaa tuntea lievaa "pistelya” heti
tuotteen levityksen jalkeen; se on
normaalia ja loppuu nopeasti.
Vaihtovali: Levitd Nanogen
Aktigeluudelleen jokaisen
haavasiteen vaihdon
yhteydessd(peittoside) kunnes
haava on parantunut. Vaikka
Nanogen Aktigel imeytyy
haavanpohjaan ldhes kokonaan
muutamassa minuutissa, senhaavaa
tasapainottava vaikutus jatkuu ja
auttaa muodostamaan paranemista
nopeuttavan ympariston.

Sdilytys: Sailytda Nanogen Aktigel—
sidokset hyvin tuulettuvassa
pimedssd ympadristossd, jonka
suhteellinen kosteus on alle 80 % ja
lampétila 10°C - 40°C.

HAHOTEH AKTUTE/Tb
(NANOGEN AKTIGEL)
WUHCTPYKLUU NO NPUMEHEHUIO
(Russian)

OnucaHue: HaHoreH AkTurenb
ABNAETCA reNleM YCKOPeHUA
W3Ne4nBaHmUA, NONYYEHHBIM U3
YHWKaNbHOrO PacTUTENbHOTO
3KcTpaKTa. MpoayKT obecneynsaet
MembpaHy ¢ HaHO-CTPYKTYpPOU,
KoTopan obpasyeT BHEKNETOUHbIN
maTpukc (exstracellular matrix
/ECM/), KoTopbiit nomoraet
KN1E€TOYHOW MUrpaLMm Ha
NOBEPXHOCTU PaHbl; KPOMeE TOro,
obecrneynsaeT paHeBO N0kKe
[0BONBbHO HoNbLIOE KONYECTBO
nuTaTe/IbHbIX BELWECTB, MPUPOAHbIX
KMCNOT, GEPMEHTOB U BUTAMWUHOB, O
KOTOPbIX A0Ka3aHO, YTO OHU
YCKOPSAIOT 3aKMBNEHME PaH.
JlokasaHo 4To HaHoreH AkTurenn
BHYTPY W B Npefenax paHbl
AeiCTBYET Ha KNETOYHOM YPOBHE.
YTo6bI U36eKaTh 06e3BOKMBaAHMUA
paHbl, TpebyeT UCNONBb30BAHUA
BTOPOI NepeBA30YHbIN MaTepuan
(Hanpumep, GentilFoam /markyio
neny/).

MokasaHua: HaHoreH AKTurenb

NPUrOAHbIN ANA UCNONBb30BAHUA
ANA paHbl YaCTUYHOW U NONHOW
TONLWMHOW, TaK1e KaK, Hanpumep,
A3BEHHbIE NPONEKHM,
AnabeTnyeckune A3Bbl,
TPaBMaTUYECKUE PaHbl,
XUPYPrUYecKkme paHbl 1
BPOXAEHHbIN bynnesHbin
anugepmonuns. HaHoreH AkTurens
nAeanbHoO NOAXOAMUT ANA «Havana
NIeYeHUA» XPOHUUECKUX PaH,
KOTOpble 3acTpAnuU B
BOCMaNUTENbHON dase ucLeneHua
n, banaHcupys paHy, ganee
obecneunsaeT nponcxoaeHne n
pasBUTHE IHAOrEHHOro
3aXMBNEHUA paHbl. Moaxoaawmin
ONA NPUMEHEHUA HA BCEX CTAAUAX
UCLeNEHNA paHbl, KPOMe paH
60onblue yem ¢ 50%-11 YepHoi
HeKpOTUYecKol TKaHbto.HaHoreH
akTurenb - 100%-i ecTecTBEHHbIN
aHTMBaKTepuanbHbIA NPOAYKT U
MOXXeT 6e30MacHO CMo/Ib30BaTbCA
Ha 3apa*KeHHbIX U KPUTUYECKHU
KONOHU3UPOBAHHbIX PaHax.
MNpotuBonoKasaHusa: Hert.
Cnoco6bl npumeHeHus: Nepes
NpUMeHEeHUeM, NoYncTuTe
NoBEpXHOCTb PaHbl (paHeBoe Noxke)
cTepunbHOM conbio U ybeauTecn,
YTO NOBEPXHOCTb PaHbl XOPOLLO
ouuLeHa. HaHecuTe n pacctenute
HaHoreH AHTUrenb Ha ocHOBY
paHeBoW NoXu (Ha rnybuHe 3-4
MM), OIHaKO TaK, AO/MKHO 6bITb
obecneyeHo, 4Tobbl renb Gbina
XOPOLLO NOr/NOLEHa B paHEBOM
noxe, obecneunsasn NoKpbITUE BCEW
paHbl HaHoreH AHTurenbem (2-3
MUHYTbI). MO HAaHECEHUIO rens Ha
paHy, 4TobbI NPesOTBPaTUTL
06e3B0OXMBaHME PaHbl, OHA AO/IKHA
6bITb NOKPbITa NOAXOAALUM
BTOPUYHBIM NEPEBA3OYHBIM
maTepuanom (GentilFoam /markoi
neHoi/). Ytobbl obecneunTsb
oNTUManbHyo 3GdEKTUBHOCTL
npoaykrta HaHoreH AkTurens,
MOKET TaKKe UCNo/1b30BaThCA B
KOMBMHaLMK C NepeBA30YHbIM
maTepuanom 61o-LenntonosHon
matpuupl HaHoreH AkTus (Nanogen
Active).

Mpeaynpexaenua: 1.[lonkeH
MCMo/1b30BaTbCA NOAXOAALLMIA
BTOPWYHbII NepeBA30YHbIN
matepwan. (GentilFoam /markas
nena/) 2.MaymeHT, nocne
NpUMeHeHUA NPoAyKTa, nocne
NPUMEHEHUA MOKET OLLYyLIaTb
cnabyio xryvyto 60nb; 3T0
HOPMasbHO U CKOPO pacceeTca u
ncyesHer.

Yacrota npumeHeHusa: HaHoreH
aKTUrenb JOMKeH BbITb NPUMeHEH
CHOBA MPU KaxAon cMeHe
nepeBA3KMU, COOTBETCTBEHHO
NoBA30YHOrO MaTepuana Ao
MOJIHOTO 3aXKUBNEHUA U U3NeYeHUA
paHbl (BTOpMYHas nepesnsKa).
MopasnatowebonbLIOe KOMYECTBO
HaHeceHHoOro HaHoreHa AHTurens
6yAeT NOr/IoWEHO B paHeBOW /lokKe
B Te4eHMe HECKOIbKUX MUHYT nocne
NPUMEHEHUSA, HO NPOAONIKUT
nomoratb cTabunnsnMposaTb paHy v
€03/aTb NPaBU/IbHYIO OKPYKatoLLyto
cpeay ANA YCKOPEHHOTo UcLeNeHns
M pPaHbl BOCCTAaHOB/IEHUA PaHEHHOTO
mecTa.

XpaHeHue: [epeBA3oYHbIe

maTepuansl (nepesasku) HaHoreHa
AKTUreNns [ONKHbI COXPaHATLCA B
XOPOLUIO NPOBETPEHHOM, TEMHOM
OKpy:KatoLwen cpese
OTHOCUTENbHOW BNAXKHOCTbIO
MeHbLue Yem ¢ 80% 1 TemnepaTypbl
mexay 10°C n 40°C.

NANOGEN AKTIGEL
OAHTIES XPHIHS (Greek)

Nepwypadn: NanogenAktigel, elvat
éva Blo-kuttapivn tlel yla
BeAtiwon tng mAnyng ou
TIPOEPXETAL ATLO €va LOVASLKO
$uTIkO ekxUAopa. To rpoidv
TPOodEPEL pia vavo-Sopnpévn
UeUBpavn mou dnuioupyel Eva
Extra Cellular Matrix (ECM) to omoio
BonBdel yia TNV KuTTAPLKA
UETAVAOTEUON TTAVW OTO TPAUUA,
EMIONG TTAPEXEL TTPOG TO UTOCTPWHAL
TOU TPAUMATOC Ta TTOANG BpemTikd
OUOTATIKA, Ta GUCLKA 0€Ea, Eviupa
Ko Brrapiveg. NanogenAktigel €xet
anodelyBei otL, Kveital o éva
KUTTAPLKO ETIMESO OTO ECWTEPLIKO
TOU TPAUNATOC. ATaLTel Tn XpHon
€vog Sevtepou embéapou yla va
anoduyeL TNV aduddtwon Tou
tpavpatog ((m.x. GentilFoam).
Evéeigerg: Eival katdAAnAo yia
Xprion o€ éAkn 1todag, €Akn mieong,
SLaBNTIKA EAKN, TPAUUATIKEG
TIANY£G, XELPOUPYLKEG TANYEG KaL OE
TIANYEG LEPLKOU KaL TAPOUG
Tdxoug onwg EpidermolizBiillosa.
Ma tnv "évapén tng Bepaneiog”
£vaL g§aLPETIKO O XPOVLEG TIANYES
10U €X0UV KOANAOEL 0T
dAeypovwdn ddon g Bepaneiog
KoL €§L00PPOTWIVTAG THV TIANYH OTN
ouvéyxela e§aodalilel n epdavion
™¢ evdoyevrg Bepaneiag. Eivat
katdAAnAo va epappootel og OAeG
TG PAOELS TNG EMOVUAWONG TOU
TPAUMATOG EKTOG ATtO TLG TTANYEG
TIOU £XOUV VEKPWTLKO LOTO
TEPLOOOTEPO amd To 50%. Nanogen
Aktigel, elvat 100% $puotko
QVTLULKPOPLOKO TIPOTOV Kol Urtopel
va xpnotwpornownOei pe acpdiela
OTLG LOAUOUEVEG TIANYEG Kal TIANYES
ToU aroikioav ot Kpiowo eninedo.
Avtevbeieig: OxL

Mé£Bobot Xprong: BeBawwbeite otL
TO KPERATL TOU TPAUUATOG
kaBapiletal pe anootelpwiévo
alatouyo StaAupa mpLy anod tnv
ebappoyr. Nanogel Aktigel mpémet
va géamwBel mavw amnd tn Bdaon
™G KAivng tpavpatog (o€ 3-4 mm
Ba&Bog) aAAG Ba mpémel va
ETUTPETETAL VO AItOpPOdrOEL TOU
YEAN ap£XoVToG va KAAUTTTEL
0AOKANPN TV TANYH (2-3 Aemtad).
TZeA 6tav tonoBetnBel otnV MAnyn
TIPETEL VOl KAELOEL PE éva KatdAAnAo
Seutepevov enideopo (GentilFoam)
yla tv poAnin tng aduddtwong
Tou tpavpatog. Nanogen Aktiv
Unopet eniong va xpnotpomnotnBet
o€ ouvSuaopo LE enibeopo
NanogenAktivbiyo-seliiloz matris
yla va e§aodaliotel n Bértiotn
anddoon Tou PoiovTog.
Mposidonoufiosig: 1. MpémneL va
Xpnotornoteitat éva KatdAAnlo
Seutepelov VIUOLUO (TLX..
GentilFoam). 2. O acBevng petd tnv
ebappoyn unopel va atobavetat



pLa pkpn "toolgipo", auto eivat
duotoloyiko kat Ba eEadaviotei
UETA oo €va GUVTOHO XPOVIKO
Saotnua.

Zuxvétnta xpriong: Nanogen
Aktigel, uropei va
Eavoaypnotponoinbei oe kABe
€MISECLO TOU TPOUHATOG LEXPL
Gtou n mAnyn €xeL emouAwBel
TARpwg (SeutepoPaduia enideopo).
To peyautepo pépog tou Nanogen
Aktigel armoppodarat oto
UTOOTPWHA TOU TPAUUATOG HECT OF
Alya Aemta petd tnv epappoyn,
aAG n mMAnyn Ba cuvexioel va
otaBepornonBei kat dnuioupynBel
T0 KATdAANAo TiepLBAAA OV
T(POKELUEVOU VL ETULTEUXOEL
yprivopn avékapdn.

Ano6rkeuon: Nanogen Aktigel
nipémnel va totnpeitol oe KOAQ
aepL{OEVO, OKOTELVO TtepLBAAOV
LLE OXETLKN Lypasia LIKPOTEPN amd
80%, petagy 10°C kat 40°C
Beppokpaoia.

NANOGEN AKTIGEL
KULLANIM TALIMATLARI (Turkish)

Agiklama: Nanogen Aktigel, essiz bir
bitki 6ziinden turetilmis bir biyo-
seliildz yara iyilestirme hizlandirici
jeldir. Uriin, yara (izerinde
selllermigrasyona yardimci olan bir
Ekstra Seluler Matris (ECM)
olusturan bir nano-yapili membrane
sunmaktadir; ayrica yaranin
iyilesmesini hizlandirdigi kanitlanmig
bir gok besin maddesi, dogal asitler,
enzimler ve vitaminleri yaranin
yatagina saglamaktadir. Nanogen
Aktigel’in yara igerisinde seluler bir
duzeyde hareket ettigi
kanitlanmigtir. Yaranin
dehidrasyonunu 6nlemek igin ikinci
bir pansuman (Orn. GentilFoam)
kullanimini gerektirmektedir.
Endikasyonlar: Ayak Ulserleri, Baski
Ulserleri, Diyabetik ulserler, travma
yaralari, kompleks cerrahi yaralar ve
EpidermolizBiillosa gibi kismi ve tam
kalinlikta yaralarda kullanima
uygundur. lyilesmenin enflamatuar
agsamasinda sikismig kronik
yaralarda “tedavi baglangici” igin
mikemmeldir ve yarayi
dengeleyerek daha sonrasinda
endojendz iyilesmenin meydana
gelmesini saglar. %50’den fazla
nekrotik dokuya sahip yaralar
diginda yara iyilesmesinin tim
asamalarinda uygulanmaya
uygundur. Nanogen Aktigel, %100
dogal bir antimikrobik tGrindir ve
enfekte olmus ve kritik dizeyde
kolonilesmis yaralarda giivenle
kullanilabilir.

Kontraendikasyonlar: Yok

Kullanim Yontemleri: Steril tuz ile
uygulama 6ncesinde yara yataginin
temizlendiginden emin olunuz.
NanogelAktigel’i yara yataginin
tabani tzerine yayiniz (3-4 mm
derinlige) ancak tum yarayi
kaplamasi saglanarak jelin yara
yatagina iyi emilmesine izin
verilmelidir (2-3 dakika). Jel yara
Uzerine yerlestirildiginde yara
dehidrasyonunu 6nlemek igin uygun
bir ikincil pansuman ile
(GentilFoam) kapatiimalidir.

NanogenAktiv Urintniin optimal
performansini saglamak igin
NanogenAktivbiyo-seliiloz matris
pansumani ile birlikte de
kullanilabilir.

Uyarilar: 1.Uygun bir ikincil
pansuman (Orn. GentilFoam)
kullanilmalidir. 2.Hasta, uygulama
sonrasinda hafif bir “batma” etkisini
hissedebilir; bu normaldir ve kisa
siire sonra yok olur.

Kullanim Sikligi: NanogenAktigel,
yara tamamen iyilesene kadar
yaraya yeniden yapilan her
pansumanda yeniden uygulanabilir
(ikincil pansuman). Nanogen
Aktigel’in buyiik gogunlugu
uygulandiktan sonraki birkag dakika
icerisinde yara yataginda emilir,
ancak yaranin stabilize edilmesine
devam edilecek ve hizli iyilesmenin
gerceklesmesi igin dogru ortam
olusturulacaktir.

Saklama: Nanogen Aktigel
pansumanlari iyi havalandirilan,
%80’den az bagil neme sahip ve
10°C ile 40°C araliginda sicakliklara
sahip karanlik bir ortamda
saklanmalidir.
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LOT

Lot number / Numéro de Lot /
Warennummer / Numero de lote /
Numero di Lotto / Partijnummer /
Erdnumero / Homep naptuu /
ApBuog Mépog / Lot Numarasi /

Production date / Date de
production / Produktionsdatum /
Fecha de Fabricacion / Data di
Produzione / Valmistuspaiva /
Produktiedatum / flaTa
npoussogcTtea / Huepopnvia
napaywyrg / Uretim tarihi /

2

Expiration date / DLC /
Verfallsdatum / Debe ser
consumido antes de la fecha de /
Tenminstehoudbaartot / Data
ultimo utilizzo / Parasta ennen /
FoaeH [0 yKasaHHOM gatbl / Mpémnet
va katavoAwBel pLv and tnv
nuepounvia tng / Tarihinden énce
tiketilmelidir /

Reference code / Code de référence
/ Produkt Referenzcode / Codigo de
Referencia / Codice referenza
prodotto / Produktreferentiecode /
Tuotteen viitekoodi / CnpaBoyHblit
Kog, npoaykTa / Kwdikog avadopdg
Tou mpoidvrog / Uriin referans kodu

/

@

Single use / Usage unique /
Einzelnutzung / Uso Unico /
Monouso / Eenmaliggebruik /
Kekertakayttdinen / NpeaHasHayeH
ANA OAHOKPATHOTO NPUMeHeHUA /
Miag xpriong / Tek kullanimlik /

“t
e
aliy

T

Keep in dry place / Garder a un
endroit sec / Halten Sie im
trockenen Ort / Mantener en un
lugar seco / Conservare in un luogo
asciutto /
Bewaarbijdroogomgevingen /
Sailyta kuivassa paikassa / Jepute
M XpaHuTe B cyxom mecte /
Alatnpeital og €npo wépog / Kuru
bir yerde saklayiniz /

/AN

Read instruction before use /
Référez-vous au mode d'emploi /
Leseanweisung vor Gebrauch / Leer
las instrucciones de uso / Leggere le
istruzioni d'uso /
Leesgebruiksaanwijzingen / Katso
kayttéohje / Noxanyiicra,
NpoYUTaiiTe MHCTPYKLMIO NO
npumeHeHuto / AlaBAoTe TIg
odnyieg xpriong / Kullanim
talimatlarini okuyunuz /

St

/1N

=
Keep away from direct sunlight /
Garder loin de la chaleur ou de la
lumiére directe du soleil / Vor
direkter Sonneneinstrahlung
schiitzen / Mantener alejado de la
luz solar directa / Non esporre
direttamente al sole /
Vermijdzonnelicht / Pidettava
poissa suorasta auringonvalosta /
Jlep»Kun Boanu ot npamMbIxX
conHeyHbIx ayyeit / Kpatjote to
HaKpLd ard to dpeco NAtako dwg /
Direk glines 1sigindan uzak tutunuz /

Sterilized by irradiation / Stérilisé
par irradiation / Sterilisiert durch
Bestrahlung / Debe estar
esterilizado con irradiacién /
Sterilizzare tramite irradiazione /
Moetgesteriliseerdworden met
irradiatie / Sterilisoitu
sateilyttamalla / LoneH 6biTb
cTepunnsoBaH obnydeHvem /
MpEMEL VO AMOCTELPWVETAL PE
aktivoBolia / irradyasyon ile steril /
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